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ANNEX
PRILOHA

k rozhodnutiu Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Europskej unie prijat’ v skupine
expertov pre Eurdpsku dohodu o praci osadok vozidiel v medzinarodnej cestnej doprave
(AETR) a v pracovnej skupine Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych

narodov pre cestnu
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PRILOHA

AETR sa meni takto:

1.

V ¢lanku 1 sa doplita toto pismeno x):

X)  ,,Organizacia regionalnej integracie je kazda organizacia, ktora tvoria
zvrchované Staty dané¢ho regionu, ktord ma pravomoc vo vztahu k uréitym otazkam
upravenym touto dohodou a ktora je riadne splnomocnena podpisat’, ratifikovat,
prijat’ a schvalit’ tito dohodu alebo k tejto dohode pristupit’.

V ¢lanku 10 sa dopliia tento odsek 4:

4. Od datumu nadobudnutia platnosti dodatku 1C k prilohe k tejto dohode sa
vozidla s kontrolnym zariadenim, ktoré je z hladiska konStrukcie, inStalacie,
pouZivania a skii$ania v stlade s vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2016/799*
a aktmi, ktorymi sa meni, alebo je v stlade s dodatkom 1C k prilohe k tejto dohode,
povazuji za vozidla spifiajice poziadavky tejto dohody.*

V ¢&lanku 13 ods. 2 sa dopliia toto pismeno c):

,,¢) Dodatok 1C sa stdva povinnym pre krajiny, ktoré su zmluvnymi stranami tejto
dohody, najneskoér k 31. decembru 2025. Preto musia byt vSetky vozidla, na ktoré sa
taito dohoda vztahuje a ktoré sa zacni pouzivat od 1. januara 2026, vybavené
digitadlnym kontrolnym zariadenim, ktoré spiiia predmetné nové poziadavky. Od
datumu nadobudnutia platnosti prislusnych zmien tejto dohody zmluvné strany, ktoré
tieto zmeny vo svojich krajindch eSte nezaviedli, na svojom Uzemi prijimaju a
kontrolujui vozidla, ktoré st zaevidované v inej zmluvnej strane k tejto dohode a uz
su vybavené danym digitalnym kontrolnym zariadenim.

Od 1. januara 2028 musia byt vSetky vozidla pouZivané v medzinarodnej doprave
vybavené digitalnym kontrolnym zariadenim, ktoré je v sulade s dodatkom 1C.

Zmluvné strany prijimaju potrebné kroky, aby mohli vydavat karty vodi¢a uvedené v
dodatku 1C najneskor k 1. oktobru 2025.%;

Clanok 14 sa meni takto:

a)  Vklada sa tento odsek la:
,la. Tato dohoda je otvorend na podpis aj organizaciam regionalnej
integrécie.

Na ucely zmeny dodatkov 1, 1B, 1C, 2 a 3 zé&stupca organizacie regionalnej
integracie, ktord je zmluvnou stranou dohody, odovzddva hlasy clenskych
Statov, ktoré ju tvoria, bez toho, aby bola potrebna ich pritomnost na
hlasovani.*;

b)  Odsek 5 sa nahradza takto:

. Vo vztahu ku kazdému S§tatu alebo organizacii regiondlnej integracie,
ktoré ratifikuju tuto dohodu alebo k nej pristipia po ulozeni 6smej ratifikaénej
listiny alebo listiny o pristipeni uvedenej v odseku 4 tohto ¢lanku, tato dohoda
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Vykonavacie nariadenie Komisie ([EU) 2016/799 z 18. marca 2016, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 165/2014, ktorym sa ustanovuju poZiadavky na konstrukciu,
skiisanie, montaz, prevadzku a opravu tachografov aich komponentov (U.v. EU L 139, 26.5.2016,
s. 1).
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nadobuda platnost’ stoosemdesiat dni po tom, Co tento Stat alebo organizécia
regionalnej integracie ulozia ratifika¢nu listinu alebo listinu o pristapeni.*;

5. Clanok 22 sa meni takto:
a)  Odseky 1 a2 sa nahradzaju takto:

»l. Dodatky 1, 1C a 2 k prilohe k tejto dohode mozno menit’ podla postupu
uvedeného v tomto ¢lanku.

2. Na ziadost’ zmluvnej strany akékol'vek navrhované zmeny dodatkov 1,
1C alebo 2 k prilohe k tejto dohode posudi hlavna pracovna skupina pre cestnu
dopravu Europskej hospodarskej komisie.*;

b)  Doplia sa tento odsek 6:

0. Ak si navrh zmeny dodatku 1C Kk prilohe k tejto dohode vyZzaduje
zmenu inych ustanoveni dohody, zmeny dodatku 1C nemé6Zu nadobudnut
platnost’ predo dilom nadobudnutia platnosti zmien tychto inych ustanoveni
podla ¢lanku 21. Ak sa vtakomto pripade zmeny dodatku 1C predkladajd
sucasne so zmenami inych ustanoveni dohody, defi nadobudnutia ich platnosti
je deni vyplyvajtci z uplatnenia postupu uvedeného v ¢lanku 21.%;

6. Vklada sa novy dodatok 1C zalozeny na technickych Specifikdciach, ktoré¢ ma
Komisia prijat’ podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/10542 a
ktoré su prispdsobené kontextu AETR;

7. V dodatku 2 kapitole III sa ,,OsvedCenie o schvaleni pre vyrobky v sulade s
dodatkom 1B* nahréadza takto:

»1II. Osvedcenie o schvaleni pre vyrobky v stilade s dodatkom 1B/1C (1)

Ked’ zmluvna strana vykona schvalenie, vyda Ziadatel'ovi osvedenie o schvéleni vyhotovené v stlade
so vzorom uvedenym d’alej. Zmluvné strany pouziju kopie tohto dokumentu na informovanie inych
zmluvnych stran o udelenych alebo odnatych schvaleniach.

Osvedcenie o schvaleni pre vyrobky v suilade s dodatkom 1B/1C (1)
Nézov prislusného organu

Ozndmenie o (2):

Typové schvalenie

Odnatie schvalenia

modelu kontrolného zariadenia
komponentu kontrolného zariadenia (3)
karty vodica

dielenskej karty

podnikovej karty

karty inSpektora

Schvalenie €. .....oovvviiiiiiiiiiiiiin.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1054 z 15. jula 2020, ktorym sa meni nariadenie
(ES) ¢. 561/2006, pokial’ ide o minimalne poziadavky na maximalne denné a tyzdenné casy jazdy,
minimélne prestavky a doby denného a tyzdenného odpo¢inku, a nariadenie (EU) &. 165/2014, pokial
ide o uréovanie polohy prostrednictvom tachografov (U. v. EU L 249, 31.7.2020, s. 1).
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1) Vyrobna alebo obchodna znacka

(2) Nazov modelu
(3) Meno/néazov vyrobcu
(4) Adresa vyrobcu
(5) Predlozeny na schvélenie dfia..............c.oooiiiiiiiiiiiiin .,
(6) Skasobné laboratorium alebo laboratoria
(7) DAtuUmM @ &iS10 SPrav.......oviviiiirie e,
(8) Datum schvalenia
(9) Déatum odnatia schvalenia
(10) Vzory komponentov kontrolného zariadenia, s ktorym
sa ma komponent pouzivat’.............coviiiiiiiiiiie
(11) Miesto .
(12) DAtUM. ... e
(13) Pripojené opisné dokumenty.................ooovviiiiiiininn.n.
(14) Pozndmky (v pripade potreby aj 0 zaplombovani)............
(Podpis)

(1) Spresnite, ¢i ide o dodatok 1B alebo 1C.
(2) Oznacte prislusné policka.
(3) Uved'te, akého komponentu sa oznamenie tyka.
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